范文网 028GTXX.CN
[bookmark: _Toc1]《寒闺怨》的作者是谁？又该如何鉴赏呢？
来源：网络  作者：静默星光  更新时间：2025-11-25
寒闺怨　　白居易 〔唐代〕　　寒月沉沉洞房静，真珠帘外梧桐影。　　秋霜欲下手先知，灯底裁缝剪刀冷。　　译文　　寒夜月光洒向庭院深处的屋内，珍珠帘外梧桐树影斑驳。　　孤灯下她握着冰冷的剪刀为远方戍守的丈夫缝制着冬衣，秋霜将落，手已经预先感...
　　寒闺怨
　　白居易 〔唐代〕
　　寒月沉沉洞房静，真珠帘外梧桐影。
　　秋霜欲下手先知，灯底裁缝剪刀冷。
　　译文
　　寒夜月光洒向庭院深处的屋内，珍珠帘外梧桐树影斑驳。
　　孤灯下她握着冰冷的剪刀为远方戍守的丈夫缝制着冬衣，秋霜将落，手已经预先感到寒冷。
　　注释
　　洞房：深屋，位于很多进房子的后边，在古代通常是女眷的居住处。
　　真珠帘：真珠即珍珠，形容帘子的华贵。
　　赏析
　　此诗前两句写景，后两句写情。其写情，是通过对事物的细致感受来表现的。此诗前两句用写景铺垫手法，描写主人公独居的冷清孤寂，扣信诗题“寒闺怨”。后两句用情景交融手法，描绘了一幅天寒岁暮、冬衣未成、秋霜欲下、征夫未归的孤冷画面，孤寂凉情直入人心，千般滋味涌上心头。　　第一句即点明时间：深夜，而寒月历来是秋冬两季的代名词。“洞房”两字可理解为新婚后的洞房，而“洞”又有深远的含义，也可理解为处于庭院深处的房间。但无论是哪种情况，一个“静”字就让这本该是温暖融融的居所显得不同寻常的冷清。居室本已深邃，又被寒冷的月光照射着，所以更见幽静。
　　第二句更是将冷意继续延伸，“真珠帘”即为珍珠帘，尽显其华贵之意，与上洞房相称，不可呆看，显露出屋子主人身份的高贵，但即使是高贵的女子也摆脱不了空守闺房的寂寞。帘外的一株梧桐树，静静地立在院子当中，月光摇落，将它的影子拉得很长。
　　洞房、珠帘，都是通过描写环境以暗示其人的身分。“梧桐影”既与上文“寒月”相映，又暗逗下文“秋霜”，因无月则无影，而到了秋天，树中落叶最早的是梧桐，所谓“一叶落而知夭下秋”。前两句把景写得如此之冷清，人写得如此之幽独，就暗示了题中所谓寒闺之怨。
　　第三句第一个字就点明此刻的季节，正是寒霜将落的深秋。在这冷清清的月光下，静悄悄的房屋中，一帘子里的人还没有睡，忽然，她感到冰凉，连手也觉得冷起来了。随即想起，是秋深了，要下霜了。但暮秋深夜，秋霜还未降落，女主人公玉手先知，预先通过手冷感受到即将到来的霜露，这不免引人遐思。
　　第四句给出了答案，原来女主人公并没有就寝，而是坐在灯下裁剪衣服，要赶制寒衣要寄给远方的征夫。气温骤降，手里的剪刀立刻变得冰凉刺骨，她这才知道屋外就要下霜了。而下霜则更加说明屋外的寒冷，同时也反衬出闺房的冷寂和独守深闺的落寞。
　　天寒岁暮，征夫不归，冬衣未成，秋霜欲下，想到亲人不但难归，而且还要受冻，岂能无怨?于是，剪刀上的寒冷，不但传到了她手上，而且也传到她心上了。丈夫在外的辛苦，自己在家的孤寂，合之欢乐，离之悲痛，酸甜苦辣，一齐涌上心来，是完全可以想得到的。
　　全诗虽似简单，实则丰富，写得含蓄有致，情景交融，言简意丰，一“知”一“冷”，通过写闺中少妇寒夜为征夫赶制冬衣的情景，尽显女子内心之凄凉，孤寂之“怨”。
　　创作背景
　　这首闺怨诗，是以战争为背景的，大约写于公元822年(唐穆宗李恒长庆二年)前后。公元820年(唐宪宗元和十五年)，白居易从忠州调回朝廷。时宪宗去世，穆宗继位，宦官把持朝政，天子纵荒，宰相才下，统治集团内部互相倾轧，政治非常黑暗。加上朝廷以为藩镇割据已经平定，天下太平无事，令各军裁减兵额，激怒了无业的士兵。公元821年(穆宗长庆元年)，河北地区的朱克融、王廷凑和史宪成等兵将又乘机拥兵割据。朝廷发兵十五万人平叛，但财竭力穷，毫无建树，只是给广大百姓造成了极大的痛苦。《寒闺怨》就是在这种情况下写成的，也含蓄地反映了人民群众对战乱征戍的怨恨之情。
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